


AMOUSE
TARTELETE DE ATUM, VINAGRETE KIMCHI, ABACATE E PICLE
DE RABANO
TUNA TARTLET, KIMCHI VINAIGRETTE, AVOCADO, AND
HORSERADISH PICRKLE

CARANGUEJO FRITO COM MAIONESE DE CODIUM
FRIED CRAB WITH CODIUM MAYONNAISE

PAIRING: TAGIDE BLANC DES BLANC

STARTER 1
TARTARO DE VIEIRAS, OSTRA E AMENDOA
SCALLOP, OYSTER AND ALMOND TARTARE

PAIRING: ESPUMANTE QUINTA POCO DO LOBO

MAIN COURSE 1
BACALHAU MEIA CURA, COUVE-FLOR E CEBOLINHAS
SEMI-CURED COD, CAULIFLOWER AND SPRING ONIONS

PAIRING: TABOADELLA ENCRUZADO RESERVA

PRE SOBREMESA
SORVETE DE LIMA, HORTELA E COCO
LIME, MINT, AND COCONUT SORBET

SOBREMESA
MIL FOLHAS DE AVELA, CARAMELO SALGADO, GELADO DE
CHOCOLATE NEGRO
HAZELNUT MILLE-FEUILLE, SALTED CARAMEL, DARRK
CHOCOLATE ICE CREAM

PAIRING: PORTO TAWNY D.ANTONIA 10 ANOS

INCLUI: AGUAS, CAFES, FLUTE DA MEIA NOITE
INCLUDES: WATER, COFFEE, MIDNIGHT FLUTE

MENU 102€
PAIRING 33€



CONFIRMACAQO DE RESERVA | BOOKING CONFIRMATION

Para a confirmacdo da sua reserva, o cliente deverd efetuar um pagamento de
50% do valor estimado total, apenas por transferéncia bancaria. Restante valor
serd pago no dia do evento.

To confirm your booking, you must pay 50% of the total estimated amount by
bank transfer only. The remaining amount will be paid on the day of the event

Dados para transferéncia [ Transfer details:
NOME: Tagide Atividades Hoteleiras Lda.
IBAN: PT50 0007 0023 0077 9360 0001 8

SWIFT: BESCPTPL
BANCO: Novo Banco

CANCELAMENTOS | CANCELLATIONS

Cancelamentos com menos de 5 dias, perde o direito & devolucdo.
Cancellations of less than 5 days forfeit the right to a refund.

SERVICO DE TAXI | TAXI SERVICE

Na noite de fim de ano, o restaurante ndo se responsabiliza pelo servigco de
TAxi.
Sugerimos que faga a sua marcagdo de transporte.
On New Year's Eve, the restaurant is not responsible for the taxi service. We
sugest that you book your own transport.

GESTAO DE MESAS | TABLE MANAGEMENT

O restaurante reserve-se o direito de selecionar as mesas consoadnte as
reservas e hora de chegadoa.
The restaurant reserves the right to select tables according to.bookings and
time of arrival.

HORARIO | SCHEDULE

Para a noite de fim de ano existem 3 hordérios de reservas:
19h00 ou 20h00 ou 21h00
There are three booking times for New Year’s Eve:
19h00 ou 20h00 ou 21h00

RESTRICOES ALIMENTARES | DIETARY RISTRICTIONS

Todas as alergias ou quaisquer outras inibicdes ou restricées alimentares que
devam ser tomadas em consideracdo, terdo de ser comunicadas
antecipadamente, caso contrdrio serdo debitados no dia.

All allergies or any other dietary restrictions that need to be considered must
be notified in advance, otherwise they will be charged on the day.
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